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Hinweis 



Dieses Handbuch entspricht dem aktuellen Stand und kann ohne vorherige Ankiindi- 
gung geandert werden. 

Hewlett-Packard Company ubernimmt keinerlei Gewahrleistung in Bezug auf dieses 
Handbuch, einschliefilich, aber nicht beschrankt auf, die impliziten Gewahrleistungen 
fiir Verkaufseignung und fur Eignung fur einen bestimmten Zweck. 

Hewlett-Packard haftet nicht fiir Fehler oder zufallige Schaden oder Folgeschaden in 
Verbindung mit Ausstattung, Leistung oder Verwendung dieses Handbuchs. 

Hewlett-Packard ubernimmt keinerlei Gewahrleistung fiir den ordnungsgemafien Be- 
trieb von HP Software auf Produkten, die nicht von Hewlett-Packard geliefert werden. 

Dieses Dokument enthalt Informationen, die durch Urheberrechtgesetze (Copyright) 
geschiitzt sind. Alle Rechte vorbehalten. Vervielfaltigung, Anpassung oder Uberset- 
zung dieses Handbuchs ist nur mit der vorherigen schriftlichen Genehmigung von 
Hewlett-Packard zulassig, es sei denn, dies ist durch Copyright-Regelungen erlaubt. 

Hewlett-Packard France 38053 Grenoble Cedex 9 France© 2000 Hewlett-Packard 
Company 



Deutsch 1 



HP LI 51 0 15-Zoll-LCD-Monitor 

Wichtige Sicherheitshinweise 



Wichtige Sicherheitshinweise 



WARNUNG Schliefien Sie aus Sicherheitsgriinden den Monitor nur an eine geer- 
dete Netzsteckdose an. Verwenden Sie stets ein Netzkabel mit einem 
ordnungsgemafi geerdeten Stecker, wie z.B. das im Lieferumfang ent- 
haltene Netzkabel, oder verwenden Sie ein Netzkabel, das Ihren lan- 
desspezifischen Sicherheitsstandards entspricht. Um dieses Gerat 
vom Stromnetz zu trennen, Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steck- 
dose. Dies bedeutet, dass das Gerat in der Nahe einer leicht zugang- 
lichen Steckdose aufgestellt werden muss. 

Um eine elektrische Stromschlaggefahr zu vermeiden, offnen Sie nie- 
mals die Gehauseabdeckung des Monitors. Im Innenbereich des 
Monitors befinden sich keine Teile, die vom Benutzer repariert wer- 
den konnen. Reparaturen an diesen Teilen diirfen ausschliefilich von 
qualifizierten Technikern durchgefiihrt werden. 

Vergewissern Sie sich, dass Ihr PC ausgeschaltet ist, bevor Sie einen 
Monitor anschliefien oder vom PC losen. 



Vielen Dank, dass Sie sich fur einen HP Monitor entschieden haben. 

Um Ihren Komfort und Hire Produktivitat zu steigern, ist es wichtig, dass 
Sie Hire Arbeitsumgebung korrekt einrichten und Ihr HP Gerat korrekt 
benutzen. Unter Beriicksichtigung dieser Punkte hat HP einige Empfeh- 
lungen zur Einrichtung und Verwendung zusammengestellt, die Sie 
beachten sollten. Hierbei wurden gangige ergonomische Aspekte beachtet. 

Sie konnen sich in der Online- Version der Dokumentation "Komfortables 
Arbeiten" informieren. Diese ist auf der Festplatte von HP Computern 
werkseitig gespeichert. Sie konnen sich aber auch auf der HP Working in 
Comfort Web-Site informieren: http : / /www . hp . com/ ergo/ 

Durch das Blitzsymbol mit der Pfeilspitze in einem Dreieck soli der 
Benutzer gewarnt werden, dass bei mangelnder Isolierung "lebensge- 
fahrliche Spannungen" anliegen, die eine erhebliche Stromschlag- 
gefahr darstellen. 



Durch das Ausrufezeichen in einem Dreieck soil der Benutzer darauf 
hingewiesen werden, dass wichtige Hinweise zur Bedienung und 
Wartung in der Dokumentation zum Gerat enthalten sind. 



WARNUNG Lesen Sie vor dem AnschlielSen von Kabeln oder Installieren Ihres 

HP Monitors die Sicherheitshinweise weiter oben. Stellen Sie 
aufierdem anhand des Benutzerhandbuchs fur Ihren PC und fur den 
Videoadapter sicher, dass der Monitor korrekt angeschlossen ist. 



Komfortables 
Arbeiten 



ACHTUNG 
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Die Vorteile Ihres neuen Monitors 

Bei Ihrem HP Monitor handelt es sich um einen hochauflosenden, multi- 
synchronen 15-Zoll-LCD-Monitor. Multisynchron bedeutet, dass der 
Monitor unterschiedliche Videomodi unterstiitzt. Er wurde fur alle Com- 
puter von Hewlett-Packard optimiert. 

Ihr HP Farbmonitor weist folgende Leistungsmerkmale auf: 

• Ein 15-Zoll-TFT-LCD-Display (TFT = Thin Film Transistor). 

• Unterstiitzung von Videomodi von bis zu 1024 x 768 bei einer 
Bildwiederholfrequenz von 75 Hz. 

• Automatische Konfiguration der Bildschirmposition, des Taktes 
und der Phase. 

• Integrierte 2 x 8 W PMPO Lautsprecher plus Mikrofon. 

2 Upstream (PC zu Monitor) , 2 Downstream (Mikrofon- und 
Kopfhoreranschluss) 

• OSD (On-Screen Dsiplay) zum Anpassen aller Einstellungen iiber 
Bildschirmmeniis . 

• Power-Management-System (VESA 1 -Standard). Dieses System 
wird von entsprechend ausgestatteten HP Computern verwaltet 
und ermoglicht eine automatische Reduzierung des Stromver- 
brauchs des Monitors. Dieses System entspricht dem Energy Star 
Computers Program, das durch die US EPA 2 Spezifikation fur 
Monitore mit niedrigem Stromverbrauch entwickelt wurde. Als 
Energy Star Partner hat Hewlett-Packard ermittelt, dass dieses 
Produkt die Anforderungen der Energy Star Richtlinien fur nied- 
rigen Stromverbrauch erfullt. 3 

• Plug & Play-Funktion des Monitors (VESA DDC 1/DDC2B-Stan- 
dard). Hierdurch kann der Monitor bei entsprechend ausgestat- 
teten HP Computern automatisch erkannt werden. 

• Der HP Monitor erfullt die Anforderungen gemalS TCO 99. 

• Ihr Monitor entspricht den MPRII-Richtlinien des schwedischen 
Mess- und Testausschusses, in denen die Grenzwerte fur elektri- 
sche und elektrostatische Emissionen festgelegt sind. 

• Vorrichtung fur Sicherheitsschloss. 



1. VESA - Video Electronics Standards Association. 

2. US EPA - United States Environmental Protection Agency. 

3. ENERGY STAR ist ein in den USA eingetragenes Warenzeichen der US EPA. 
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Auspacken des Monitors 

Stellen Sie sicher, dass die nachfolgend aufgefiihrten Komponenten vor- 
handen sind. Sollten Komponenten fehlen oder beschadigt sein, wenden 
Sie sich sofort an Ihren Handler. 

• 1 LCD-Monitor 

• 1 Netzkabel und -adapter 

• 2 Audiokabel 

• 1 Videokabel 

• 1 Ubersichtskarte zum schnellen Aufstellen 

• 1 Broschtire zur Gewahrleistung 

• 1 CD-ROM 



Aufstellen Ihres Monitors 

Standortwahl fiir den Monitor 

Stellen Sie Ihren Monitor auf eine flache, stabile Unteiiage. Sorgen Sie 
dafiir, dass die Betriebsumgebung weder hohen Temperaturen noch hoher 
Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist. 



WARNUNG Bevor Sie mit dem AnschlieBen der Kabel beginnen oder Ihren 

HP Monitor installieren, lesen Sie die Sicherheitshinweise am Anfang 
dieses Handbuchs durch. Stellen Sie aufterdem anhand des Benutzer- 
handbuchs fiir Ihren PC und fiir den Videoadapter sicher, dass der 
Monitor korrekt angeschlossen ist. 



A 
< > 
V 
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Verwenden Ihres Monitors an einem e-pc 

Wenn Sie Ihren Monitor an einem e-pc verwenden, fuhren Sie die 
folgenden Arbeitsschritte zu dessen Konfiguration aus: 




1 Befestigen Sie das e-pc Docking-System am Monitor standfufi. 

2 Setzen Sie den e-pc in das e-pc Docking-System ein. 

Stellen Sie sicher, dass die Fuhrungsstifte auf der Riickseite de 
e-pc in die Kerben am e-pc Docking-System greifen. 

3 SchlieBen Sie alle erforderlichen Kabel an der Riickseite des e-pc 
an. Achten Sie darauf, dass Sie korrekt unterhalb des e-pc Docking- 
Systems hindurch gefuhrt werden. 

4 Befestigen Sie das Anschlusskontrollsystem, indem Sie die Rasten 
in die Steckplatze auf der Riickseite des e-pc einfuhren. 
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AnschlieBen der Kabel 

Dieser Monitor ist mit einem Netzteil mit automatischer Erkennung der 
Spannungsbereiche ausgestattet und fur Spannungsbereiche zwischen 
100 ~ 240 V Wechselstrom bei 50 ~ 60 Hz geeignet. Verwenden Sie den 
Monitor ausschlieBlich mit dem mitgelieferten Adapter. 




1 Stellen Sie sicher, dass das System ausgeschaltet ist. 

2 Schliefien Sie das Signal- bzw. Videokabel am Signal- bzw. Videoan- 
schluss auf der Riickseite des PCs an. 

3 Schliefien Sie das Adapterausgangskabel an der Buchse auf der Riick- 
seite des LCD-Monitors und das Netzkabel an den Adapter an. 

4 Schliefien Sie das Videokabel an den Videoanschluss auf der Riick- 
seite des Monitors an. 

Sichern Sie das Kabel, indem Sie die Randelschrauben am Videoan- 
schluss anziehen. 

5 Schliefien Sie die Audiokabel den folgenden Farbcodierungen 
entsprechend an den jeweiligen Anschliissen an: 

Rotgriines Ende -» PC 

Rotblaues Ende -> Riickseite des LCD-Monitors 

6 Schliefien Sie das Netzkabel an einer Netzstromquelle an. 

7 Schalten Sie den Computer und den Monitor ein. 
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Andern des Anzeigeformats Ihres Monitors 




Ihr Monitor lasst sich in eine Position fur Langs-oder Hochformat drehen. 

1 Schwenken Sie den unteren Teil des Monitors nach oben. 

2 Drehen Sie den Monitor im Uhrzeigersinn, bis die Bedienelemente 
sich auf der linken Seite befinden. 

3 Drucken Sie den unteren Teil des Monitors test nach unten, um 
inn in seiner neuen Position zu sichern. 

Zum Drehen des Monitors miissen Sie spezifische Software installieren. 
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Installieren der Treiber 

Um die Vorteile der Plug & Play-Funktion Ihres Windows 95/98/2000 Be- 
triebssystems zu nutzen, ist im Lieferumfang Ihres HP Monitors ein Trei- 
ber enthalten, mit dem Sie Ihren Monitor optimal konfigurieren konnen. 

Gehen Sie wie folgt vor, um diesen Treiber zu installieren: 



Benutzer von 
Windows 95 
und 98 



Klicken Sie auf Start, und warden Sie Einstellungen aus. Klicken Sie 

danach auf Systemsteuerung. 

Doppelklicken Sie auf Anzeige. 

Klicken Sie auf das Register Einstellungen. 

Klicken Sie auf Weitere Eigenschaften oder Weitere Optionen.... und 

wahlen Sie das Register Bildschirm aus. 

Klicken Sie auf Andern..., um das von Ihnen verwendete HP Moni- 
tormodell auszuwahlen. 
Klicken Sie auf Diskette... 

Klicken Sie auf Durchsuchen..., um auf der CD-ROM im Verzeichnis 
\Drivers nach der Datei D5062A. INF zu suchen. Klicken Sie 
danach auf OK. 

Wahlen Sie im Feld Modelle Ihren Monitortyp aus, und klicken Sie 
auf OK, um den ausgewahlten Monitor zu instalheren. 



Nur Benutzer 1 Klicken Sie auf Start, und wahlen Sie Einstellungen aus. Klicken Sie 
von Windows danach auf Systemsteuerung. 
2000 2 Doppelklicken Sie auf Anzeige. 

3 Klicken Sie auf das Register Einstellungen. 

4 Klicken Sie auf Weitere Eigenschaften oder Weitere Optionen..., und 
wahlen Sie das Register Bildschirm aus. 

5 Klicken Sie auf Eigenschaften. 

6 Klicken Sie auf das Register Treiber. 

7 Klicken Sie auf Treiber aktualisieren... und danach auf Weiter. 

8 Wahlen Sie die Option Empfohlen aus, und klicken Sie auf Weiter. 

9 Prufen Sie die Angaben im Feld Andere Quelle angeben 

10 Suchen Sie auf Ihrer CD-ROM im Verzeichnis \Drivers nach der 
Datei D5062A. INF, und klicken Sie auf OK. 

1 1 Klicken Sie auf Weiter, um den ausgewahlten Monitor zu installieren. 
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Ihr Betriebssystem und Ihr HP Monitor werden jetzt fur einen optimalen 
Betrieb eingerichtet. 

Wenn Sie mit einer anderen Windows 95/98/2000 Version arbeiten oder 
detaillierte Informationen zur Installation benotigen, schlagen Sie im Be- 
nutzerhandbuch zu Windows 95/98/2000 nach. 

Die aktuelle Treiberversion konnen Sie sich von der HP Monitors Support 
Web-Site herunterladen: 

http : //www . hp . com/go/monitorsupport 
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Einstellen Ihres Monitors 

Bedienfeld des Monitors 




Das Bedienfeld enthalt fiinf Tasten fur folgende Operationen: 

© Taste fur automatische Justierung: dient zum automatischen Anpassen 
der wichtigsten Einstellungen. 

© Bestatigungstaste (Untermenii aufrufen): dient als Eingabetaste und zur 
Auswahl von Untermeniis. 

(3) © Tasten fur Lautstarkeregelung/Auswahl und Justierung: 

dienen bei gleichzeitigem Driicken zum Stummschalten und Aktivieren der 

Lautsprecher. 

© Menutaste 

Zeitpunkte zum Einstellen des Monitors 

• Wenn der Monitor zum ersten Mai aufgestellt wird 

• Wenn die Auflosung oder Frequenz geandert wird 

• Wenn die Grafikkarte ausgetauscht wird 

• Wenn der Monitor an einen anderen Computer angeschlossen wird 

• Nach Verwenden der Funktion Standard, (siehe "Verschiedenes" 
auf Seite 20). 



HINWEIS Firr optimale Leistung empfiehlt es sich, den Anzeigemodus auf Ihrem 
Computer auf 1024 x 768 und 60 Hz einzustellen. 
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Automatisches Einstellen 

Mit Hilfe der Taste Auto und des auf der CD-ROM bereitgestellten Test- 
musters, konnen Sie die Leistung Ihres Monitors problemlos optimieren. 

1 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in den PC ein. Fuhren Sie das 
Programm D : \auto . exe aus, um das fur das Einstellen zu ver- 
wendende Muster anzuzeigen. 

2 Driicken Sie die Taste Auto. Daraufhin sollte ein stabiles, zentrier- 
tes Bild angezeigt werden. 

Ihr Optimierungsprogramm enthalt dariiber hinaus Treiber fur Windows 95, 
Windows 98 oder Windows 2000 (D : \Drivers\D5062A. INF). 

Manuelles Einstellen 

Fuhren Sie diese Schritte nur dann aus, wenn weitere Anpassungen erfor- 
derlich sind. Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie unter 
siehe "Verwenden Ihres Monitors" auf Seite 12. 

1 Rufen Sie wie weiter oben beschrieben mit Hilfe der CD-ROM das 
Testmuster auf. 

2 Driicken Sie die Eingabetaste am Monitor, um das OSD-Menii auf- 
zurufen. 

3 Wahlen Sie das Symbol Geometrie [ Q aus. 

4 Wahlen Sie Takt «f aus, und passen Sie den Wert an, um verti- 
kale Balken zu minimieren. 

5 Wahlen Sie Phase §|§ aus, und passen Sie den Wert an, um hori- 
zontale Balken zu rrummieren. 

6 Wahlen Sie Hor. Position und Vert. Position B 

aus, um die Bildschirmposition anzupassen. 

7 Driicken Sie die Taste Beenden, um die Werte zu speichern. 
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Verwenden Ihres Monitors 

Einstellen der Sprache 

Die Bildschirmmeniis (OSD-Meniis) sind in verschiedenen Sprachen 
verfiigbar. Weitere Informationen zum Einstellen der Sprache siehe 
"Verschiedenes" auf Seite 20. 

Auto (Taste) 

Uber die Taste Auto werden die Werte fur Vert. Position, Hor. Position, Takt 

und Phase automatisch optimiert. 

1 Nach Drticken der Taste Auto wird das folgende Bildschirmmenti 
angezeigt: 




2 Drticken Sie die Taste Auto erneut, um die Funktion fur die auto- 
matische Justierung zu aktivieren. Sie werden aufgefordert, die 
automatisch eingestellten Werte durch Drticken der Taste [±3 zu 
speichern. 

Fur optimale Ergebnisse empfiehlt es sich, das Testmuster von der 
mit dem Monitor gelieferten CD-ROM aufzurufen, bevor Sie die Taste 
Auto drticken. 
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OSD-Hauptmenii 

Das OSD-Hauptmenii ist in sechs Funktionsgruppen (oder Untermeniis) 
fur die verschiedenen Anpassungen unterteilt. 

© Leuchtdichte 

© Geometrie 

® Auto Adjustment 

© Farbeinstellung 

© Audio 

© Verschiedenes 

In diesem Abschnitt wird jede dieser Funktionen einzeln behandelt. 

© © © © © © 



D H ® <])) [etc] 



Vornehmen von Anpassungen 

1 Drticken Sie die Taste Menu, um auf das OSD-Hauptmenii zuzu- 
greifen. 

2 Blattern Sie mit den Tasten < und > in den Untermeniis, oder 
driicken Sie die Taste £3 , um ein Untermenii aufzurufen. 

3 Drticken Sie die Tasten < und > , um in den verschiedenen 
Optionen in einem Untermenii zu blattern. Drticken Sie die Taste 
[±3 , um die jeweilige Option zu bestatigen. 

4 Drticken Sie die Tasten < und > , um die Einstellungen anzu- 
passen, und danach die Taste Menu, um das jeweilige Untermenii 
zu verlassen. 

5 Drticken Sie die Taste Menu zweimal, um die jeweiligen Unter- 
meniis zu verlassen und OSD zu beenden. 

Vor Beenden von OSD werden Sie aufgefordert, Ihre Einstellungen zu 
speichern. 
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Die Untermenus 
Leuchtdichte 



LQ S ® <])) H 



© Kontrast dient zum Anpassen des Unterschieds zwischen hellen und 
aunKlen Bereichen. 

-O- Helligkeit dient zum Anpassen der Helligkeit des Bildschirms. 




Gehen Sie fur Anpassungen im Untermenii Leuchtdichte wie folgt vor: 

1 Driicken Sie die Taste Menu, und heben Sie mit der Taste < oder 
> das Symbol Leuchtdichte hervor. 

2 Driicken Sie die Taste [±3 , urn die Funktion auszuwahlen. 

3 Driicken Sie die Taste < oder > , um O Kontrast oder "Or Hel- 
ligkeit hervorzuheben. Driicken Sie danach [±3, um denjeweiligen 
Meniipunkt auszuwahlen. 

4 Driicken Sie die Taste < oder > , um die Einstellungen anzu- 
passen (die Einstellungen werden automatisch gespeichert) . 

5 Driicken Sie die Taste Menu, um das Untermenii zu verlassen. 
Driicken Sie danach erneut die Taste Menu, um die jeweiligen 
Untermenus zu verlassen. 

6 Driicken Sie die Taste Menu, um OSD zu beenden. 
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-»c b @> <i)) 



Hor. (horizontale) Position: dient zum Anpassen der 
horizontalen Position des Bildschirms. 



Ver. (vertikale) Position: dient zum Anpassen der verti- 
kalen Position des Bildschirms. 



Phase: dient zum Anpassen der Phase fur den Takt. 
Dadurch wird ggf. auch die Zentrierung des Bild- 
schirms verbessert. 

Takt: dient zum Anpassen der Frequenz, mit der Bild- 
punkte wiederholt werden. 



Gehen Sie fur Anpassungen im Untermenii Geometrie wie folgt vor: 

1 Driicken Sie die Taste Menu, und heben Sie mit der Taste < oder 
> das Symbol Geometrie hervor. 

2 Driicken Sie die Taste [±3 , um die Funktion auszuwahlen. 

3 Driicken Sie die Taste < oder > , um die oben aufgefuhrten 
Menupunkte hervorzuheben. Driicken Sie danach die Taste 53 , 
um den jeweiligen Meniipunkt auszuwahlen. 

4 Driicken Sie die Taste < oder > , um die Einstellungen zu 
andern (die Einstellungen werden automatisch gespeichert) . 

5 Driicken Sie die Taste Menu, um das Untermenii zu verlassen. 
Driicken Sie danach erneut die Taste Menu, um die jeweiligen 
Untermentis zu verlassen. 

6 Driicken Sie die Taste Menu, um OSD zu beenden. 



Geometrie 
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Auto Adjustment 




Uber die Taste Auto werden die Werte fiir Vert. Position, Hor. Position, Takt 

und Phase automatisch optimiert. 

Gehen Sie zum Verwenden des Untermeniis "Auto Adjustment" wie folgt 
vor: 

1 Driicken Sie die Taste Auto. Daraufhin wird das folgende Bild- 
schirmmenii (OSD-Menii) angezeigt: 



2 Driicken Sie die Taste Auto erneut, um die Funktion fiir die auto- 
matische Justierung zu aktivieren. Sie werden aufgefordert, die 
automatisch eingestellten Werte durch Driicken der Taste [±3 zu 
speichern. 

Fiir optimale Ergebnisse empfiehlt es sich, das Testmuster von der 
mit dem Monitor gelieferten CD-ROM aufzurufen, bevor Sie die Taste 
Auto driicken. 
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Q S ^3 [etc 



Diese Funktion dient zum Anpassen der Farbtemperatur. Dabei stehen drei 
voreingestellte Modi zur Verfugung. In der folgenden Tabelle sind die 
Werte fiir die voreingestellten Modi aufgelistet. 



Farbmodus 


Farbtemperatur 




(voreingestellter Modus) 


CI 


9300 K 


C2 


6500 K 


C3 


5800 K 



Gehen Sie fiir Anpassungen im Untermenii Farbeinstellung wie folgt vor: 

1 Driicken Sie die Taste Menu, und heben Sie mit der Taste < oder 
> das Symbol Farbeinstellung hervor. 

2 Driicken Sie die Taste < oder > , um erne der oben aufgefuhrten 
Optionen hervorzuheben. 

3 Driicken Sie zum Bestatigen der jeweiligen Option die Taste Menu, 
um die jeweiligen Untermeniis zu verlassen, bis Sie aufgefordert 
werden, die Anderungen zu speichern. Driicken Sie die Taste [±3 , 
um J a auszuwahlen. 

4 Driicken Sie fiir Anderungen im Untermenii Benutzermodus die 
Taste < oder > , um das Symbol Benutzermodus hervorzuheben. 
Driicken Sie danach die Taste 53 . 
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5 Driicken Sie die Taste < oder > , um R, G oder B (Rot, Grtin oder 
Blau) hervorzuheben. Driicken Sie danach erneut die Taste 53 , 
um den jeweiligen Meniipunkt auszuwahlen. 




6 Driicken Sie die Taste < oder > , um die erforderlichen Anpas- 
sungen vorzunehmen (die Einstellungen werden automatisch ge- 
speichert). 
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Audio 



Diese Funktion ermoglicht Ihnen, die Lautstarke einzustellen sowie den 
Lautsprecher stumm zu schalten bzw. wieder zu aktivieren. 

Gehen Sie fur Anpassungen im Untermenu Lautstarke wie folgt vor: 

1 Drticken Sie die Taste Menu und anschlieSend die Taste < oder 
> , um das Menu Lautstarke hervorzuheben. Drticken Sie danach 
die Taste [±3 . 







etc 






MENU 



BEENDEN 



2 Drticken Sie die Taste [±3 , um den gewtinschten Mentipunkt her- 
vorzuheben. 

3 Drticken Sie die Taste < oder > , um die Einstellungen zu 
andern (die Einstellungen werden automatisch gespeichert) . 

4 Drticken Sie die Taste Menu, um das Untermenu zu verlassen. 
Drticken Sie danach erneut die Taste Menu, um die jeweiligen 
Untermentis zu verlassen. 

5 Drticken Sie die Taste Menu, um OSD zu beenden. 

Zum Stummschalten bzw. Aktivieren des Lautsprechers konnen Sie die 
Einstellungen im Untermenu mit Hilfe der Taste < oder > andern. 
Driicken Sie danach die Taste Menu, um OSD zu Deenden. 



o ® 




AUSWAHL 
BEENDEN 
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Sie konnen die Tasten gleichzeitig driicken, um den Lautsprecher stumm 
zu schalten bzw. wieder zu aktivieren. 




Verschiedenes 



Fur diese Funktionen sind folgende Meniipunkte verfiigbar: 

Hor. (horizontale) Position: dient zum Anpassen der 
horizontalen Position der Bildschirmmenus (OSD) . 

|M| Ver. (vertikale) Position: dient zum Anpassen der 

vertikalen Position der Bildschirmmenus (OSD) . 

Sprachauswahl: Deutsch, English, Espanol, 
Francais, Italiano, Japanese. 



[ABC] 

I 

® 



OSD-Zeit: zeigt die Anzahl Sekunden an, fiir die die 
Bildschirmmenus angezeigt werden. 

Information: zeigt die aktuellen Einstellungen an: 
Auflosung, horizontale und vertikale Bildwieder- 
holfrequenz. 



Wahlen Sie zum Zugreifen auf die Funktion Standard zunachst Information 
und anschlieBend im Untermenii den Meniipunkt Standard aus. 



Standard: Wenn Sie die Taste 53 driicken, 
werden die werkseitigen Voreinstellungen 
wiederhergestellt. Bei Verwenden der Funk- 
h°f 4 59 92 8 khz ^ on Standard werden folgende Einstellungen 
geandert: 



V.F.: 74.90 HZ 



MENU 



Bildschirmgeometrie 
Horizontale Bildwiederholfrequenz 
Vertikale Bildwiederholfrequenz 
Helligkeit / Kontrast 
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WARNUNG Wenn Sie die Taste [±3 driicken, gehen alle zuvor vorgenommenen 
Anpassungen verloren (siehe "Einstellen Ihres Monitors" auf Seite 10 
fur die erneute Anpassung Ihres Monitors) . 



Einstellen der angezeigten Datenmenge 

Andern Sie die Bildschirmauflosung Ihres Computers, um die Menge der 
angezeigten Daten zu andern. Je hoher die Bildschirmauflosung ist, desto 
mehr Daten werden auf dem Bildschirm angezeigt. Es empfiehlt sich eine 
Auflosung von 1024 x 768 bei einer Bildwiederholfrequenz von 60 Hz. 
Die Bildwiederholfrequenz gibt an, wie oft pro Sekunde das Bild auf dem 
Monitor aktualisiert wird. 



HINWEIS Die LCD-Technologie fuhrt auch bei niedrigen Wiederholfrequenzen 
nicht zum Flimmern des Bildschirms. 



Minimieren des Energieverbrauchs 

Wenn Ihr PC das VESA-Power-Management unterstiitzt (auf zahlreichen 
HP Computern vorhanden), kann der Stromverbrauch Ihres Monitors auf 
ein MindestmaB reduziert werden. Ihnen stehen dabei zwei Stromspar- 
modi zur Verfugung: 

• Pausen-Modus (Stromverbrauch unter 5 W) 

• Inaktiv-Modus (Stromverbrauch unter 5 W) 

Wenn der Monitor zum Stromsparmodus wechselt, wird fur einige Sekun- 
den die Meldung "Kein Signal" angezeigt, bevor alle Daten ausgeblendet 
werden. In diesem Modus leuchtet die frontseitige LED-Anzeige gelb. 

Hinweise zur Einstellung dieser Stromsparmodi finden Sie im Handbuch 
zu Ihrem Computer. 

Unterstutzte Videomodi 

Werkseitig sind in Ihrem Monitor bereits verschiedene Videomodi vorein- 
gestellt (siehe nachstehende Tabelle). Er unterstiitzt jedoch auch andere 
Videomodi. Sollten Sie sich fur eine andere Einstellung entscheiden, muss 
die Bildanzeige eventuell anhand der entsprechenden Einstelltasten be- 
richtigt werden. Samtliche Videomodi sind ohne Zeilensprungverfahren. 



Auflosung 


Bildwiederholfrequenz 


640 x 350 


70 Hz 


640 x 480 


60 Hz, 75 Hz 


720 x400 


70 Hz 


800 x 600 


60 Hz, 75 Hz 


1 024 x 768 


60 Hz, 75 Hz 



<1 



A 
< > 
V 
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Die Auswahl einer Kombination aus Auflosung und Bildwiederholfre- 
quenz, die iiber 1024 x 768 bei 75 Hz liegt, wirkt sich negativ auf die 
Monitorleistung aus. 

Wenn Sie einen vom Monitor nicht unterstiitzten Videomodus auswahlen, 
wird folgende Meldung angezeigt: 





*Q4 


OUT <i 


1 HunjH 


1 1 




H 1 .jrninrjnr::.-! H 


writer 


: Ssl&o: 


Eyit: 


Eyit 
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Fehlerbehebung 

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie sich an Hewlett-Packard 
wenden: 

Keine Bildanzeige, und LED leuchtet nicht: 

• Vergewissern Sie sich, dass der Monitor eingeschaltet ist. 

• Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel korrekt angeschlossen 
ist. 

• Vergewissern Sie sich, dass die Netzsteckdose mit Strom versorgt 
wird. 

• Testen Sie, ob der Monitor an einem anderen PC funktioniert. 
Stellen Sie zuvor an dem anderen PC eine vom Monitor unter- 
stiitzte Auflosung ein. 

Keine Bildanzeige, und die LED leuchtet: 

• Vergewissern Sie sich, dass sich der Monitor nicht in einem Strom- 
sparmodus befindet. 

• Stellen Sie den Kontrast und die Helligkeit iiber die Bildschirmmeniis 
(OSD) oder die entsprechenden Regler ein. 

• Vergewissern Sie sich, dass der PC eingeschaltet ist. 

• Vergewissern Sie sich, dass keine Stifte verbogen sind. 

• Testen Sie, ob der Monitor an einem anderen PC funktioniert. 
Stellen Sie zuvor an dem anderen PC eine vom Monitor unter- 
stutzte Auflosung ein. 

Die Bildanzeige ist verschwommen: 

• Justieren Sie den Monitor mit Hilfe der Funktion Automatic Adjust- 
ment (siehe "Auto Adjustment" auf Seite 16). 

• Installieren Sie bei Verwendung des Betriebssystems Windows 
95/98/2000 die INF-Datei - Plug & Play-Treiber (siehe "Installie- 
ren der Treiber" auf Seite 8) . 

• Andern Sie den Wert fur die Auflosung in den empfohlenen Wert: 
1024 x 768 bei 60 Hz. 

Es fehlen Pixel: 

• Siehe "LCD-Monitorqualitat und Pixelverfahren" auf Seite 24 oder 
Informationen im Web. 
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Die Farben werden nicht klar dargestellt: 

• Vergewissern Sie sich, dass an den Anschliissen des Videokabels 
keine Stifte verbogen sind und dass das Kabel korrekt am PC und 
an den Videoanschliissen des Monitors angeschlossen ist. 

• Stellen Sie die werkseitigen Standardeinstellungen fiir die Farben 
wieder her (siehe "Verschiedenes" auf Seite 20). 

• Passen Sie die Farben RGB (Rot, Griin und Blau) Ihren Erforder- 
nissen entsprechend an (siehe "Farbeinstellung" auf Seite 17). 

Die Bildanzeige ist nicht zentriert: 

• Justieren Sie die Bildanzeige mit der Funktion Automatic Adjustment 

(siehe "Auto Adjustment" auf Seite 16). 

Die gesamte Dokumentation zu HP Monitoren ist auch auf folgender 
Support-Web-Site verfiigbar: 

www . hp . com/go/monitorsupport 

LCD-Monitorqualitat und Pixelverfahren 

Ihr Hewlett-Packard TFT-Monitor ist mit Prazisionstechnologie ausgestat- 
tet, die den HP Qualitatsstandards entspricht, um ein sorgenfreies Arbeiten 
mit Ihrem PC zu ermoglichen. Dabei konnen jedoch unbedeutende Ober- 
flachenfehler auftreten, die sich in kleinen hellen oder dunklen Punkten 
auBern. Dies gilt jedoch fur alle LCD-Monitore aller Hersteller und ist 
kein spezifisches Problem der HP D5062A Monitore. Diese unbedeuten- 
den Fehler werden durch ein oder mehrere defekte Pixel oder Teilpixel 
verursacht. 

Ein Pixel setzt sich aus einem rotem, einem griinen und einem blauen Teil- 
pixel zusammen. 

Defekte Teilpixel sind weniger auffallig als komplett defekte Pixel. De- 
fekte Teilpixel sind sehr klein und nur auf bestimmten Hintergriinden 
sichtbar. 

Defekt bedeutet in diesem Fall, dass das Pixel oder Teilpixel stets AKTI- 
VIERT bleibt (als heller Punkt auf einem dunklen Hintergrund) oder stets 
DEAKTIVIERT (als dunkler Punkt auf einem hellen Hintergrund). Dabei 
ist das defekte Pixel im ersten Fall auffalliger. 

Bei einem Punktfehler handelt es sich um ein stets aktiviertes/deaktiviertes 
Teilpixel. 

Auf Ihrem HP D5062A treten dabei maximal folgende Fehler auf: 

• 10 komplett defekte Pixel 

• 8 komplett aktivierte/deaktivierte Pixel 

• 8 aktivierte/deaktivierte rote Teilpixel 

• 5 aktivierte/deaktivierte griine Teilpixel (Griin ist am auffalligsten) 

• 8 aktivierte/deaktivierte blaue Teilpixel 
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• Dabei sind nie mehr als zwei aneinander angrenzende Pixel stets 
aktiviert/deaktiviert . 

Angrenzend bedeutet weniger als 15 mm von Kante zu Kante 
entfernt. 

• Pro Bildschirm gibt es dabei nie mehr als zwei Paare aneinander 
angrenzender Pixel, die stets aktiviert/deaktiviert sind. 

Betrachten Sie den Monitor zum Suchen nach defekten Pixeln unter nor- 
malen Betriebsbedingungen und im normalen Betriebsmodus mit einer 
unterstiitzten Auflosung und Bildwiederholfrequenz aus einem Abstand 
von ungefahr 50 cm. 

HP erwartet, dass die Branche in Zukunft Monitore mit noch weniger 
unbedeutenden Oberflachenfehlern entwickeln wird. HP wird im Zuge 
dieser Entwicklungen seine Qualitatsstandards entsprechend anheben. 
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Technische Daten 



LCD-MONITOR (LIIQUID 


GrbBe 


1 5-Zoll-Diagonale und-Bildanzeige 


Ln i o 1 AL IVIUIMI 1 UnJ 


Typ 


TFT-LCD 


EINGANGSSIGNAL 


Video 


0,7 Vp-p analog RGB 




Synchronisation 


H/V separat ITTL-Ebenel 


SCHNITTSTELLE 


Eingangsanschluss 


15-poliger Mini-D-SUB-Anschluss 


WIEDERHOLFREQUENZ 


Horizontal 


31 bis 60 kHz 


Vertikal 


56 - 75 Hz 


MAX. AUFLOSUNG 
(HxV) 


1024 x 768 175 Hzl 


EMPFOHLENE 
AUFLOSUNG 
(HxV) 


1024 x 768160 Hzl 


STROMOUELLE 


NETZADAPTER 


Eingangsspannung: 100 - 240 V, 1,5 
Ausgangsspannung: 12 V, 3 A 
Freguenz: 50/60 Hz 






Stromverbrauch: weniger als 36 W bei 
Betrieb 


BETRIEBSUMGEBUNG 


Temperatur 


15°C bis 40 °C 


Luftfeuchtigkeit 


10% RL bis 80% RL (nicht 
kondensierend) 


LAGERUMGEBUNG 


Temperatur 


-20 °C bis 60 °C 


Luftfeuchtigkeit 


10% RL bis 85% RL (nicht 
kondensierend) 


ABMESSUNGEN 


379,6 IHI 417,4 IB) 205 ITI mm 


GEWICHT 


6 Kg 


SCHWENKFUSS 


Neigungswinkel 


- 5° bis 25° 
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Pflege und Reinigung 

Vermeiden Sie fur eine maximale Lebensdauer des Produkts mogliche 
Schaden am LCD-Monitor. Beachten Sie dazu Folgendes: 

• Vermeiden Sie, dass Fliissigkeiten in den Monitor gelangen. 

• Lagern oder verwenden Sie den Monitor nicht an Orten, die hohen 
Temperaturen, direktem Sonnenlicht oder extremer Kalte ausge- 
setzt sind. 

• Lagern oder verwenden Sie den Monitor nicht an Orten mit hoher 
Luftfeuchtigkeit oder Staubentwicklung. 

• Driicken Sie nicht mit spitzen oder scharfen Gegenstanden auf den 
Monitor. 

• Vermeiden Sie, den Monitor zu beruhren oder zu driicken. 

• Vermeiden Sie es, den Kontrast und die Helligkeit fur einen zu 
langen Zeitraum auf Maximalstellung einzustellen. 

• Schalten Sie den Monitor aus, wenn er nicht verwendet wird. 

Ihr Monitor verfiigt iiber eine antistatische Entspiegelungsbeschichtung. 
Um eine Beschadigung dieser Beschichtung zu vermeiden, benutzen Sie 
zur Reinigung des Monitors einen normalen Haushalts-Glasreiniger. 

Vorgehensweise zum Reinigen der Anzeigeflache: 

1 Schalten Sie den Monitor aus, und ziehen Sie den Netzstecker ab 
(ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel) . 

2 Feuchten Sie ein weiches Baumwolltuch mit der Reinigungslosung 
(Isopropyl- oder Ethylalkohol) an, und wischen Sie die Anzeige- 
flache vorsichtig ab. Verwenden Sie zum Reinigen kein Wasser. 

3 Trocknen Sie die Anzeigeflache mit einem sauberen, weichen 
Baumwolltuch ab. 

Verwenden Sie keine Reinigungslosungen, die Fluoride, Sauren oder Lau- 
gen enthalten. Verwenden Sie zur Reinigung des Monitors keine ketonhal- 
tigen Substanzen wie Aceton oder Losungen wie Xylol oder Toluol. Ver- 
wenden Sie zum Reinigen der Anzeigeflache oder des Gehauses kein 
Bezol, keine Verdiinner, kein Ammoniak und keine anderen fliichtigen 
Substanzen. Diese Chemikalien konnen zu Schaden am Monitor fiihren. 
Verwenden Sie niemals Wasser zum Reinigen des LCD-Monitors. 
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Informationen zum Umweltschutz 

HP kann auf ein groBes Engagement in Sachen Umweltschutz verweisen. 
So wurden auch bei der Konzeption Ihres HP Monitors umwelttechnische 
Aspekte so weit als moglich beriicksichtigt. 

HP nimmt Ihren alten Monitor zur Wiederverwertung zuriick, wenn er 
nicht mehr sinnvoll einsetzbar ist. 

Mit diesem Ziel hat HP in mehreren Landern ein Produktriicknahmepro- 
gramm ins Leben gerufen. Die im Rahmen dieses Programms gesammel- 
ten Gerate werden an die HP eigenen Recycling-Einrichtungen in Europa 
oder in den USA geschickt. Dort werden so viele Geriiteteile wie moglich 
einer Wiederverwendung bzw. wertstoffhchen Verwertung zugefiihrt. Die 
nicht verwertbaren Komponenten werden umweltschonend entsorgt. 
Dabei werden Batterien und andere potenziell toxische Substanzen einem 
besonderen chemischen Verfahren unterworfen, um diese unschadlich zu 
machen. Wenn Sie genauere Informationen iiber das Produktriicknahme- 
und Recycling-Programm von HP benotigen, setzen Sie sich mit Ihrem 
Fachhandler oder mit der nachstliegenden HP Vertretung in Verbindung. 



A 
< > 
V 
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Hardwaregewahrleistung 

TEIL I - Allgemeine HP Hardwaregewahrleistung 
Allgemeines 

In diesen HP Hardware-Gewahrleistungsbedingungen fiir Monitore sind die 
Gewahrleistungsrechte des Kunden gegeniiber HP (dem Hersteller) geregelt. 

FUR KUNDENTRANSAKTIONEN IN AUSTRALIEN UND NEUSEELAND 
GILT FOLGENDES: SOFERN NICHT GESETZLICH ZULASSIG, FUHREN 
DIE HIER ANGEGEBENEN GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN NICHT 
ZU EINEM AUSSCHLUSS, EINER EINSCHRANKUNG ODER EINER VER- 
ANDERUNG DER GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN RECHTE, DIE 
SEITENS DES KUNDEN AUF DEN KAUF ANZUWENDEN SIND. 

LANDESABHANGIG KONNEN ANDERE GESETZLICHE gewAhrlei- 
STUNGSVORSCHRIFTEN GELTEN. WENN DIES DER FALL 1ST, ERHAL- 
TEN SIE VON IHREM AUTORISIERTEN HP FACHHANDLER ODER VON 
IHREM HP VERKAUFS- UND KUNDENDIENSTZENTRUM ENTSPRE- 
CHENDE INFORMATIONEN. 

Reparatur- und Austauschgewahrleistung. 



Modell 


Gewahrleistungsfrist 


Angebotener Service 




D50B2 


3 Jahre - sofern der ursprungliche 
Endbenutzer wahrend des Kaufs 
keine kurzere Gewahrlei- 
stungsdauer vereinbart hat. 


Weltweit lauBer USA, Kanada und 
Japan): Kundendienst vor Ort 
wahrend des ersten Jahres nach 
dem Kauf und wahrend der fol- 
genden zwei Jahre Einsenden an 
ein HP Reparaturzentrum oder ein 
autorisiertes Reparaturzentrum. 


A 






Nur USA und Kanada: Einsenden an 
ein HP Reparaturzentrum oder ein 
autorisiertes Reparaturzentrum 
wahrend der gesamten drei Jahre. 


B 




1 Jahr 


Japan: Einsenden an ein HP Repa- 
raturzentrum oder ein autorisiertes 
Reparaturzentrum wahrend eines 
Jahres. 


D 



Hiermit gewahrleistet Hewlett-Packard (HP) fiir die oben genannte Gewahrlei- 
stungsdauer, dass dieser Monitor oder das Zubehor ab dem Zeitpunkt des Erst- 
erwerbs durch den Endbenutzer keine Material- und Verarbeitungsfehler aufweist. 

Sofern vorangehend nicht erwahnt haftet HP jedoch nicht fiir einen unterbre- 
chungsfreien oder fehlerfreien Betrieb von Hardwareprodukten, Zubehor oder 
Material von HP. 
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Sollte wahrend der Gewahrleistungsfrist die Firma Hewlett-Packard nicht in der 
Lage sein, das betreffende Produkt gemaB den Gewahrleistungsbedingungen 
innerhalb einer angemessenen Frist zu reparieren oder auszutauschen, ist der Kau- 
fer berechtigt, das Produkt gegen voile Erstattung des Kaufpreises an den autori- 
sierten HP Fachhandler oder andere HP Beauftragte zuriickzugeben. Weitere An- 
spriiche gegen die Firma Hewlett-Packard konnen nicht geltend gemacht werden. 
Sofern nichts anderes schriftlich mit HP vereinbart ist, muss fur die voile Erstat- 
tung des Kaufpreises die komplette Systemeinheit zuriickgegeben werden. Fiir 
Software von HP gelten die HP Software-Gewahrleistungsbedingungen im Hand- 
buch zum Produkt von HP. Sofern nichts anderes angegeben ist und sofern ge- 
setzlich zuliissig, konnen Hardwareprodukte wiederverwertete Bauteile (die ge- 
nauso leistungsfahig wie neue Bauteile sind) oder Teile, die bereits gelegentlich 
verwendet wurden, enthalten. HP kann Hardwareprodukte reparieren oder austau- 
schen (i) durch Produkte, die hinsichtlich der Leistung dem reparierten oder ausge- 
tauschten Produkt entsprechen, jedoch bereits benutzt wurden, oder (ii) durch Pro- 
dukte, die wiederverwertete Bauteile mit der gleichen Leistung wie neue Bauteile 
oder Teile, die bereits gelegentlich verwendet wurden, enthalten. 

Kaufnachweis und Gewahrleistungsfrist 

Um innerhalb der Gewahrleistungsfrist Kundendienst und Unterstutzung fur das 
Hardwareprodukt in Anspruch nehmen zu konnen, ist das Kauf datum nachzuwei- 
sen. So wird der Beginn der fiir das Produkt geltenden Gewahrleistungsfrist fest- 
gelegt. Kann das Kaufdatum nicht nachgewiesen werden, wird das Herstellungs- 
datum (am Produkt angegeben) als Beginn der Gewahrleistungsfrist festgesetzt. 

Ausschlusse 

Die Gewahrleistung gilt nicht bei Schaden, die verursacht wurden durch: (a) eine 
unsachgemaBe Wartung oder Kalibrierung; (b) Software, Schnittstellen, Teile oder 
Materialien, die nicht von HP bereitgestellt wurden; (c) unzulassige Reparatur, 
Wartung, Modifikation oder unsachgemaBe Verwendung; (d) Betrieb des Produkts 
auBerhalb der in den technischen Daten angegebenen Betriebsbedingungen; (e) 
unsachgemaBe Einrichtung oder Pflege des Aufstellortes oder (f) sonstige Aus- 
schliisse, die in diesen Gewahrleistungsbedingungen ausdriicklich angegeben sind. 

gewAhrleistungsanspruche gegen hp, die uber die oben 
genannten gewahrleistungen hinausgehen, sind ausge- 
schlossen. 

hewlett-packard haftet nicht fur schaden, die durch den 
einsatz von fremdsoftware oder von zubehorteilen, spei- 
chermedien oder sonstigen, fur die verwendung mit dem 
produkt ungeeigneter waren anderer hersteller ent- 
standen sind. 
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Haftungsbeschrankung und Schadensersatzanspruche 

SCHADENERSATZANSPRUCHE GEGEN DIE FIRMA HEWLETT-PACKARD 
SOWIE IHRE ERFULLUNGS- ODER VERRICHTUNGSGEHILFEN, GLEICH 
AUS WELCHEM RECHTSGRUND (Z.B. AUS BERATUNG, POSITIVER 
VERTRAGSVERLETZUNG, UNERLAUBTER HANDLUNG ODER PRODU- 
ZENTENHAFTUNG), AUCH FUR INDIREKTE UND FOLGESCHADEN 
SIND AUSGESCHLOSSEN, INSBESONDERE EIN ANSPRUCH AUF ER- 
SATZ VON SCHADEN, DIE NICHT AN DEM PRODUKT SELBST ENT- 
STANDEN SIND. 

Die vorgenannte Haftungsbeschrankung trifft nicht zu, wenn ein unter diesen 
Bedingungen verkauftes HP Produkt von einem Gericht fiir Wettbewerbsrecht als 
defekt eingestuft wird, und dieser Defekt mittelbar zu Verletzungen, Tod oder 
Vermogensschaden gefiihrt hat. Die Haftung von HP fiir Vermogensschaden ist 
auf 50.000,— USS oder auf den Kaufpreis des spezifischen Produkts, das den 
Schaden verursacht hat, begrenzt. 

TEIL II - Software-Nutzungsbedingungen und begrenzte 
Gewahrleistung fiir HP Softwareprodukte 

Allgemeines 

BITTE LESEN SIE DIE FOLGENDEN SOFTWARE-NUTZUNGS- UND GE- 
WAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN VOR DEM EINSATZ DER SOFTWARE 
SORGFALTIG DURCH. DAS RECHT ZUR NUTZUNG DER SOFTWARE 
WIRD IHNEN NUR UBERTRAGEN, WENN SIE DEN NACHFOLGENDEN 
NUTZUNGSBEDINGUNGEN ZUSTDVIMEN. DURCH DEN EINSATZ DER 
SOFTWARE ERKLAREN SIE SICH MIT DIESEN BEDINGUNGEN EINVER- 
STANDEN. FALLS SIE MIT DEN NUTZUNGSBEDINGUNGEN NICHT EIN- 
VERSTANDEN SEIN SOLLTEN, MUSSEN SIE DEN MONITOR UND DIE 
SOFTWARE JETZT KOMPLETT GEGEN EINE VOLLE ERSTATTUNG DES 
KAUFPREISES ZURUCKGEBEN. 

WENN SIE DIE KONFIGURATION FORTSETZEN, BEDEUTET DIES, DASS 
SIE DIE NUTZUNGSBEDINGUNGEN ANERKENNEN. 

HP Software-Nutzungsbedingungen 

WENN IM FOLGENDEN NICHTS ANDERES ANGEGEBEN IST, GELTEN 
DIESE HP SOFTWARE-NUTZUNGSBEDINGUNGEN FUR SAMTLICHE 
PROGRAMME, DIE IHNEN, DEM KUNDEN, ALS TEIL DES HP MONITORS 
ZUR VERFUGUNG GESTELLT WERDEN. DIESE NUTZUNGSBEDINGUN- 
GEN ERSETZEN DIE SOFTWARE-NUTZUNGSBEDINGUNGEN VON 
ANDEREN HERSTELLERN, DIE SIE ALS HARDCOPY ODER SOFTCOPY 
MIT IHREM NEUEN MONITOR ERHALTEN ODER ONLINE FINDEN. 

Die folgenden Nutzungsbedingungen gelten fiir die Benutzung der Software: 

Die Software darf lediglich auf einem Computer genutzt werden. Der Kunde darf 
die Software nicht fiber ein Netzwerk oder andere Mittel auf mehr als einem 
Computer einsetzen. 

Es ist nicht gestattet, die Software zu zerlegen, zu dekompilieren oder eine Riick- 
iibersetzung vorzunehmen, es sei denn, dies ist durch den Gesetzgeber ausdriick- 
lich gestattet. 
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KOPffiN UND ANPASSUNGEN. Kopien und Anpassungen der Software diirfen 
vom Kunden (a) fur Archivzwecke angefertigt werden oder (b), wenn das Kopie- 
ren bzw. Anpassen einen fur den Einsatz der Software auf einem Computer not- 
wendigen Arbeitsschritt darstellt. Die Kopien bzw. Anpassungen diirfen zu keinem 
anderen Zweck angefertigt werden. 

EIGENTUM. Die Software ist Eigentum von HP oder einem anderen Software- 
hersteller und durch entsprechende Urheberrechte geschiitzt. Der Kunde erklart, 
dass er keine Rechte oder Eigentumsanspriiche an der Software hat, die iiber das 
Nutzungs- und Eigentumsrecht an den physischen Datentragern hinausgehen. Der 
Kunde weiB und akzeptiert, dass die Software urheberrechtlich geschiitzt ist. Der 
Kunde weiB und akzeptiert, dass die Software ganz oder teilweise von anderen 
Softwareherstellern entwickelt wurde, die in den Copyright- Vermerken in der 
Software benannt sind. Bei einer Verletzung des Urheberrechts kann der Kunde 
von diesen Herstellern haftbar gemacht werden. 

UBERTRAGUNG DER SOFTWARE-NUTZUNGSRECHTE. Der 

Kunde darf das Nutzungsrecht an der Software an einen Dritten iibertra- 
gen, wenn jener die Nutzungsbedingungen zuvor anerkennt. Mit der Uber- 
tragung erloschen alle Nutzungsrechte des Kunden, und zwar auch an 
etwaigen Kopien und Anpassungen. Diese sind dem Dritten zu iibergeben 
oder zu vernichten. 

UNTERLIZENZEN UND WEITERGABE. Der Kunde darf die Soft- 
ware nicht verleihen, an Dritte lizenzieren oder Kopien und Anpassungen 
der Software auf Datentrager oder iiber andere Medien verteilen. Jede 
Weitergabe oder Anpassung der Software bedarf der vorherigen schrift- 
lichen Zustimmung von Hewlett-Packard. 

ERLOSCHEN DER VEREINBARUNG. Bei einem VerstoB gegen die- 
se Nutzungsbedingungen kann Hewlett-Packard den Kunden auffordern, 
den VerstoB gegen die Nutzungsbedingungen nickgangig zu machen. 
Kommt der Kunde dieser Aufforderung nicht innerhalb von 30 Tagen 
nach, kann Hewlett-Packard dem Kunden das Nutzungsrecht entziehen. 

AKTUALISIERUNGEN UND ERWEITERUNGEN. Der Kunde er- 
kennt an, dass kein Recht auf den Erhalt von Aktualisierungen und Erwei- 
terungen besteht, die Hewlett-Packard eventuell im Rahmen separater 
Unterstutzungsvereinbarungen zur Verfiigung stellt. 

EXPORT. Der Kunde stimmt zu, die Software oder eventuell angefertigte 
Kopien oder Anpassungen nicht zu exportieren oder zu re-exportieren, 
wenn ein solcher Export nach den Exportgesetzen der U.S. A ("U.S. 
Export Administration regulations") oder anderen Gesetzen untersagt ist. 

RECHTSBESCHRANKUNG DER REGIERUNG DER USA. Das 

Recht der Verwendung, Duplizierung oder Veroffentlichung durch die 
Regierung der U.S.A. ist entsprechend den Bestimmungen in Absatz 
©(l)(ii) der Klausel "Technical Data and Computer Software" in DFARS 
252.227-7013 eingeschrankt. Hewlett-Packard Company, 3000 Hanover 
Street, Palo Alto, CA 94304 U.S.A. Fur andere Dienststellen der U.S.-Re- 
gierung gelten die in FAR 52.227-19 ©(1,2) festgelegten Bestimmungen. 
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HP Softwaregewahrleistung 

HP GEWAHRLEISTET FUR EINEN ZEITRAUM VON NEUNZIG (90) 
TAGEN AB LIEFERUNG, DASS DIE GESAMTE DEM KUNDEN MIT 
DEM MONITOR GELIEFERTE SOFTWARE IHRE PROGRAMM- 
FUNKTIONEN ERFULLT, SOFERN ALLE DATEIEN ORDNUNGS- 
GEMASS INSTALLIERT WURDEN. DIESE NUTZUNGSBEDIN- 
GUNGEN ERSETZEN DIE SOFTWARE-GEWAHRLEISTUNGSBE- 
DINGUNGEN VON ANDEREN HERSTELLERN, DIE SIE ALS 
HARDCOPY ODER SOFTCOPY MIT IHREM NEUEN MONITOR 
ERHALTEN ODER ONLINE FINDEN. 

Softwaregewahrleistung von 90 Tagen. HP gewahrleistet fur den Zeit- 
raum von NEUNZIG (90) TAGEN ab Kauf, dass die Software Ihre Pro- 
grammfunktionen erfiillt, sofern alle Dateien ordnungsgemaB installiert 
werden. Hewlett-Packard gewahrleistet jedoch nicht den unterbrechungs- 
freien oder fehlerfreien Betrieb der Software. Falls die Software innerhalb 
der Gewahrleistungsfrist ihre Programmfunktionen nicht erfiillt, kann der 
Kunde ausschlieBlich den Ersatz oder eine Erstattung des Kaufpreises for- 
dern. Kann HP innerhalb eines angemessenen Zeitraums keine Ersatzliefe- 
rung leisten, erstattet HP den Kaufpreis gegen Riickgabe des Produkts und 
aller eventuell angefertigten Kopien. 

Auswechselbare Datentrager (sofern mitgeliefert). HP gewahrleistet 
fur einen Zeitraum von NEUNZIG (90) TAGEN ab Lieferung, dass even- 
tuell mitgelieferte auswechselbare Datentrager bei normaler Nutzung frei 
von Material- und Fabrikationsfehlern sind. Sollten wahrend dieses Zeit- 
raums nachweislich Fehler auftreten, kann der Kunde Ersatz von HP for- 
dern. Kann HP innerhalb eines angemessenen Zeitraums keine Ersatzliefe- 
rung leisten, erstattet HP den Kaufpreis gegen Riickgabe des Produkts und 
Vernichtung aller eventuell angefertigten Kopien des Softwareprodukts 
auf nicht auswechselbaren Datentragern. 

ANMELDUNG VON GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHEN. Der 

Kunde muss HP spatestens 30 Tage nach Ablauf der Gewahrleistungsfrist 
schriftlich von seinen Gewahrleistungsanspriichen in Kenntnis setzen. 

EINSCHRANKUNG DER GEWAHRLEISTUNG. 

Gewahrleistungsanspriiche gegen HP, die iiber die oben genannten Ge- 
wahrleistungen hinausgehen, sind ausgeschlossen. Miindliche oder schrift- 
liche Absprachen bestehen nicht. Gewahrleistungsanspriiche sind auf den 
Gewahrleistungszeitraum von 90 Tagen begrenzt, sofern diese Begren- 
zung gesetzlich zulassig ist. In einigen Landern ist die zeitliche Einschran- 
kung einer implizierten Gewahrleistung nicht zulassig, deshalb ist es mog- 
lich, dass obige Einschrankung fur Sie nicht gilt. Durch diese Gewahrlei- 
stung erhalten Sie bestimmte Rechte. Je nach Land (oder Bundesstaat) 
stehen Ihnen ggf. weitere Rechte zu. 
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HAFTUNGSBEGRENZUNG UND GEWAHRLEISTUNGSAN- 
SPRUCHE. DIE HIERIN GEWAHRTEN ANSPRUCHE SIND IM 
RAHMEN DER GESETZLICHEN BESTIMMUNGEN IHRE EINZI- 
GEN UND EXKLUSIVEN ANSPRUCHE. MIT AUSNAHME DER 
OBEN GENANNTEN BEDINGUNGEN HAFTET HEWLETT- 
PACKARD UNTER KEINEN UMSTANDEN FUR IRGENDWELCHE 
DIREKTEN, INDIREKTEN, SPEZIELLEN ODER ZUFALLIG ENT- 
STANDENEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIESS- 
LICH ENTGANGENEN GEWINNS), EINERLEI, OB AUF BASIS DIE- 
SER GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN, EINER UNERLAUB- 
TEN HANDLUNG ODER IRGENDEINER ANDEREN GESETZES- 
THEORIE. In einigen Landern ist der Ausschluss von unvorhersehbaren 
bzw. Folgeschaden, einschlieBlich entgangenen Gewinns, nicht zulassig, 
so dass die oben genannte Beschrankung ggf. fur Sie nicht gilt. 

INANSPRUCHNAHME DER GEWAHRLEISTUNGSANPRUCHE. 

Wenden Sie sich zur Inanspruchnahme Ihrer Gewahrleistungsanspriiche 
an das nachstgelegene HP Verkaufsbiiro oder an eine im Benutzerhand- 
buch bzw. in der Kundendienstbroschiire genannten Stellen. 

KUNDENTRANSAKTIONEN IN AUSTRALIEN UND DEM VEREI- 
NIGTEN KONIGREICH: SOFERN NICHT GESETZLICH ZULASSIG, 
FUHREN DIE HIER ANGEGEBENEN GEWAHRLEISTUNGSBEDIN- 
GUNGEN NICHT ZU EINEM AUSSCHLUSS, EINER EINSCHRAN- 
KUNG ODER EINER VERANDERUNG DER GESETZLICH VORGE- 
SCHRIEBENEN RECHTE, DIE SEITENS DES KUNDEN AUF DEN 
KAUF ANZUWENDEN SIND. 

TEIL III - Gewahrleistung fur das Jahr 2000 

Im Rahmen der Regelungen und Beschrankungen der begrenzten HP Ge- 
wahrleistung, die fur dieses Produkt gilt, gewahrleistet HP, dass dieses 
HP Produkt Datumsinformationen vom, ins und zwischen dem 20. und 21. 
Jahrhundert und der Jahre 1999 und 2000, unter Beriicksichtigung des 
Schaltjahres exakt bearbeiten kann (einschliefilich insbesondere Rechen- 
und Vergleichsvorgange sowie Programmsteuerung). Voraussetzung hierfiir 
ist, dass das Produkt entsprechend der von HP zur Verfiigung gestellten 
Produktdokumentation (einschliefilich von ggf. erforderlichen Mafinahmen, 
wie z.B. Patch- oder Upgrade-Installation) benutzt wird und vorausgesetzt, 
dass samtliche Produkte (z.B. Hardware, Software, Firmware), die zusammen 
mit diesem HP Produkt benutzt werden, selbst Jahr 2000-fahig und zum 
Austausch von Datumsinformationen mit dem Produkt geeignet sind. Diese 
HP Gewahrleistung fur das Jahr 2000 gilt bis zum 31. Januar 2001. 
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DECLARATION OF CONFORMITY 



Manufacturer's name: HEWLETT-PACKARD France 
Manufacturer's address: 5 Avenue Raymond Chanas-Eybens 

38053 GREN08LE Cedex 09 - FRANCE 

Declares that the products : 

Product Name : HP 15-inch LCD Color Monitor 

Model Number : D5062 

Conforms to the following Product Specifications : 

SAFETY - International: IEC 60950:1991 +A1 +A2 +A3 +A4 

- Europe : EN 60950:1992 +A1 +A2 +A3 +A4 

ELECTRO- MAGNETIC COMPATIBILITY 

- CISPR 22:1993 +A1 +A2 1 EN 55022:1994 +A1 +A2 Class B ' 

- EN 50082-1:1992 

IEC 801-2:1991 / prEN 55024-2:1992 - 4kV CD, 8kV AD 

IEC 801-3:1984 - 3V/m 

IEC 801-4:1988 / prEN 55024-4:1993 - 1 kV Power Lines 

- IEC 555-2:1982+A1:1985 / EN60555-2:1987 

- IEC 61000-3-3:1994/ EN61000-3-3:1995 

- FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B» 

- ICES-003. Issue 3 

- VCCI-B 

-AS/NZ 3548:1995 

Supplementary information : The product herewith complies with the requirements of the following 
Directives and carries the CE-marking accordingly: 

EMC Directive 89/336/EEC and Low Voltage Directive 73/23/EEC, both amended by the Directive 
93/68/EEC. 

1t The product was tested in a typical configuration with Hewlett-Packard Personal Computer Systems. 
2) This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: 

(1) This device may not cause harmful interference, and 

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation. 

Grenoble Jean-Charles MIARD 

July 2000 Quality Manager 



For Compliance Information ONLY, contact : /^*\\ I 

USA contact : Hewlett Packard Company, Corporate Product Regulations Manager ,3000 HSnoveX Stfeet, 
Pato Alto, CA 94304. (Phone (650)857-1501) 
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Notice for the USA: FCC Class B Statement 

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement Warning: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to correct the inter- 
ference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the distance between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment to an outlet on a different circuit to the one the receiver is 
connected to. 

• Consult your dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Hewlett-Packard's FCC Compliance Tests were conducted using HP-supported peripheral 
devices and HP shielded cables, such as those you receive with your system. Changes or 
modifications not expressly approved by Hewlett-Packard could void the user's authority to 
operate the equipment. 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

Safety Warning for USA 

If the power cord is not supplied with your monitor, select the proper power cord according 
to your national electric specifications. 

• USA: use a UL listed type SVT detachable power cord 

Notice for Canada 

This Class "B " digital apparatus complies with all requirements of the Canadian Interference- 
Causing Equipment Regulations (ICES. 003). 

Cet appareil numerique de la Classe B est conforme a la norme MB-003 du Canada. 

Hinweis zu Rontgenstrahlung 

Sollten Sie die Bildrohre (CRT) ersetzen miissen, durfen Sie diese nur durch eine Bildrohre 
gleichen Typs (CRT) verwenden. 
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Notice for Korea 



Notice for Germany 



Hinweis fiir Deutschland: Gerauschemission 

Larmangabe nach Maschinenlarmverordnung - 3 GSGV 
(Deutschland) 

LpA < 70db am Arbeitsplatz normaler Betrieb nach EN27779: 
11.92 



Notice for Japan (Class B) 



zLoizmt, m®&gmm-mmmimvm£( vcci ) ©ss 
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TCO 99 

Congratulations! You have just purchased a TCO'99 approved and labelled product! Your 
choice has provided you with a product developed for professional use. Your purchase has 
also contributed to reducing the burden on the environment and also to the further develop- 
ment of environmentally adapted electronics products. 

Why do we have environmentally labelled computers? 

In many countries, environmental labelling has become an established method for 
encouraging the adaptation of goods and services to the environment. The main problem, as 
far as computers and other electronics equipment are concerned, is that environmentally 
harmful substances are used both in the products and during their manufacture. Since it is not 
so far possible to satisfactorily recycle the majority of electronics equipment, most of these 
potentially damaging substances sooner or later enter nature. 

There are also other characteristics of a computer, such as energy consumption levels, that 
are important from the viewpoints of both the work (internal) and natural (external) 
environments. Since all methods of electricity generation have a negative effect on the 
environment (e.g. acidic and climate-influencing emissions, radioactive waste), it is vital to 
save energy. Electronics equipment in offices is often left running continuously and thereby 
consumes a lot of energy. 

What does labelling involve? 

This product meets the requirements for the TCO'99 scheme which provides for international 
and environmental labelling of personal computers. The labelling scheme was developed as a 
joint effort by the TCO (The Swedish Confederation of Professional Employees), Svenska 
Naturskyddsforeningen (The Swedish Society for Nature Conservation) and Statens 
Energimyndighet (The Swedish National Energy Administration). 

Approval requirements cover a wide range of issues: environment, ergonomics, usability, 
emission of electric and magnetic fields, energy consumption and electrical and fire safety. 

The environmental demands impose restrictions on the presence and use of heavy metals, 
brominated and chlorinated flame retardants, CFCs (freons) and chlorinated solvents, among 
other things. The product must be prepared for recycling and the manufacturer is obliged to 
have an environmental policy which must be adhered to in each country where the company 
implements its operational policy. 

The energy requirements include a demand that the computer and/or display, after a certain 
period of inactivity, shall reduce its power consumption to a lower level in one or more 
stages. The length of time to reactivate the computer shall be reasonable for the user. 

Labelled products must meet strict environmental demands, for example, in respect of the 
reduction of electric and magnetic fields, physical and visual ergonomics and good usability. 
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Below you will find a brief summary of the environmental requirements met by this 
product. The complete environmental criteria document may be ordered from: 

TCO Development 

SE-114 94 Stockholm, Sweden 

Fax: +46 8 782 92 07 

Email (Internet): development@tco.se 

Current information regarding TCO'99 approved and labelled products may also be 
obtained via the Internet, using the address: http://www.tco-info.com/ 
Environmental requirements 

Flame retardants 

Flame retardants are present in printed circuit boards, cables, wires, casings and housings. 
Their purpose is to prevent, or at least to delay the spread of fire. Up to 30% of the plastic in 
a computer casing can consist of flame retardant substances. Most flame retardants contain 
bromine or chloride, and those flame retardants are chemically related to another group of 
environmental toxins, PCBs. Both the flame retardants containing bromine or chloride and 
the PCBs are suspected of giving rise to severe health effects, including reproductive damage 
in fish-eating birds and mammals, due to the bio-accumulative' processes. Flame retardants 
have been found in human blood and researchers fear that disturbances in foetus 
development may occur. 

The relevant TCO'99 demand requires that plastic components weighing more than 25 grams 
must not contain flame retardants with organically bound bromine or chlorine. Flame 
retardants are allowed in the printed circuit boards since no substitutes are available. 

Cadmium 2 

Cadmium is present in rechargeable batteries and in the color-generating layers of certain 
computer displays. Cadmium damages the nervous system and is toxic in high doses. The 
relevant TCO'99 requirement states that batteries, the color-generating layers of display 
screens and the electrical or electronics components must not contain any cadmium. 

Mercury 2 

Mercury is sometimes found in batteries, relays and switches. It damages the nervous system 
and is toxic in high doses. The relevant TCO'99 requirement states that batteries may not 
contain any mercury. It also demands that mercury is not present in any of the electrical or 
electronics components associated with the labelled unit. 

CFCs (freons) 

The relevant TCO'99 requirement states that neither CFCs nor HCFCs may be used during 
the manufacture and assembly of the product. CFCs (freons) are sometimes used for washing 
printed circuit boards. CFCs break down ozone and thereby damage the ozone layer in the 
stratosphere, causing increased reception on earth of ultraviolet light with e.g. increased risks 
of skin cancer (malignant melanoma) as a consequence. 

Lead 2 

Lead can be found in picture tubes, display screens, solders and capacitors. Lead damages the 
nervous system and in higher doses, causes lead poisoning. The relevant TCO'99 
requirement permits the inclusion of lead since no replacement has yet been developed. 



1 . Bio-accumulative is defined as substances which accumulate within living organisms 

2. Lead, Cadmium and Mercury are heavy metals which are Bio-accumulative. 
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